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Warranty Service

All NITECORE products are warranted for quality. Any
defective / malfunctioning NITECORE product can be
repaired free of charge for a period of 60 months (5
years) from the date of purchase. Beyond 60 months (5
years), a limited warranty applies, covering the cost of
labor and maintenance, but not the cost of accessories or
replacement parts.

The warranty is nullified in all of the following situations:

1. The product(s) is/are broken down, reconstructed and/
or modified by unauthorized parties.

2. The product(s) is/are damaged through improper use.

3. The product(s) is/are damaged by leakage of batteries.

For the latest information on NITECORE products and
services, please contact a local NITECORE distributor or
send an email to service@nitecore.com

/ SYSMAXina- &

SYSMAX Industry Co.,Ltd. C €
TEL: +86-20-83862000
FAX: +86-20-83882723 E
E-mail: info@nitecore.com
Web: www.hitecore.com —-—
Address :  Rm 2601-06, Central Tower, No.5 Xiancun Road,

Tianhe District, Guangzhou,510623, Guangdong, China
Manufacturer: SYSMAX Power Technology, LLC

Thanks for purchasing NITECORE!
| Please find us on facebook : NITECORE Flashligt
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(English) P16 TAC User Manual

Features

Premium CREE XM-L2 (U3) LED

Maximum output of 1000 lumens

Integrated “Precision Digital Optics Technology” provides extremely good reflector
performance

Boasts a peak beam intensity of 22,000cd and a throw distance of up to 300
meters

High efficiency circuit board provides up to 600 hours runtime

Side switch interface provides one-handed operation and easy access to all
flashlight functions

Intelligent memory function stores preferred brightness setting

Integrated impact resistance mechanism with reverse polarity protection (Patent
No.: 201220677948.7)

Two-way stainless steel titanium plated clip included

Flashlight head retaining ring protects the core components from damage
Toughened ultra-clear mineral glass with anti-reflective coating

Constructed from aero grade aluminum alloy with HAIII military grade hard-
anodized finish

Waterproof in accordance with IPX8 (two meters submersible)

Impact resistant to 1.5 meters

Tail stand capability

Dimensions

Length: 151mm (2.95")
Head Diameter: 40mm (1.57")
Tail Diameter: 25.4mm (1)

Weight: 1419 (4.970z, without battery)
Accessories
Quality holster, clip, tactical ring, lanyard, spare tail cap, spare O-ring
Battery Options
SIZE Nominal voltage Compatible
18650 Rechargeable Li-ion battery | 18650 3.7V Y (Recommended)
Primary Lithium battery CR123 3v Y (Recommended)
Rechargeable Li-ion battery RCR123 3.7V Y

Brightness & Runtime

FL1 STANDARD HIGH MID LOW ULTRA-LOW
Mo 1000 LUMENS | 240 LUMENS 60 LUMENS 1 LUMEN
®©1x18650 |  *1h15min 7h 33h 600h
© 2xCR123 *1h 5h 22h 300h
= 300m (Beam Distance)
i 22000cd (Peak Beam Intensity)
i 1.5m (Impact Resistant)
¥ IPX8, 2m (waterproof AND submersible)

NOTICE : The above data has been measured in accordance with the international
flashlight testing standards ANSI/NEMA FL1 using one x 3.7V 3400mAh 18650 battery
and 2 x 3V 1700mAh CR123 batteries under laboratory conditions. The data may
vary slightly during real-world use due to battery type, individual usage habits and
environmental factors.

*Runtime for High mode is calculated based on theoretical arithmetic.

Operation Instructions
Battery installation
Insert batteries with the positive pole pointing

forward as illustrated (toward the light head). i

WARNING \
1. Ensure batteries are inserted with the positive (+) =
end pointing to the head. The P16TAC will not
operate with incorrectly inserted batteries.

. Avoid direct eye exposure.

. When the product is placed in a backpack or
stored for a long time, please take out the
batteries to avoid accidental activation or battery
leakage.
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Momentary Illumination
Press the tailcap switch halfway to turn the light on and release to turn it off.

ON/OFF
TURN ON: Press the tailcap switch firmly until a"click”is heard.
TURN OFF: Press the tailcap switch firmly again until a“click”is heard.

Brightness levels

With the light switched on, press the mode switch repeatedly to cycle through
brightness levels of ultra-low, low, medium and high.

Note: When in high output, the P16 TAC will reduce output luminance automatically
after 5 minute of use to prevent overheating and extend battery longevity.

Special Modes (Strobe/SOS/Location Beacon)

When the light is on, press and hold the mode switch for over 1 second to enter
Strobe mode. Press and hold again for over 1 second to access SOS mode and repeat
once more for Location Beacon mode. To exit and revert to the brightness level last
used, simply press the mode switch.

Note: The P16 TAC memorizes its previously used brightness level as well as strobe
mode the next time it is turned on. (Except for SOS and Location Beacon modes)

Changing Batteries
Batteries should be recharged or replaced if any of the followings occurs: output
appears to be dim or the flashlight becomes unresponsive.

Maintenance
Every 6 months, threads should be wiped with a clean cloth followed by a thin
coating of silicon-based lubricant.

Warranty Service

All NITECORE products are warranted for quality. Any defective / malfunctioning
NITECORE product can be repaired free of charge for a period of 60 months (5
years) from the date of purchase. Beyond 60 months (5 years), a limited warranty
applies, covering the cost of labor and maintenance, but not the cost of accessories
or replacement parts.

The warranty is nullified in all of the following situations:

1. The product(s) is/are broken down, reconstructed and/or modified by unauthorized
parties.

2. The product(s) is/are damaged through improper use.

3. The product(s) is/are damaged by leakage of batteries.

For the latest information on NITECORE products and services, please contact a local
NITECORE distributor or send an email to service@nitecore.com

% All images, text and statements specified herein this user manual are for reference
purpose only. Should any discrepancy occurs between this manual and information
specified on www.nitecore.com, information on our official website shall prevail.
Sysmax Industry Co., Ltd. reserves the rights to interpret and amend the content
of this document at any time without prior notice.

(Espaiiol) P16 TAC
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Caracteristicas

¢ LED Premium CREE XM-L2 (U3)

« Potencia méxima de hasta 1000 Iimenes

“Tecnologia Optica de Precisién Digital” integrada, provee un rendimiento
extremadamente bueno del reflector

Intensidad méaxima del haz de 22,000cd y distancia de alcance de hasta 300
metros

Circuito de alta eficiencia, provee hasta 600 horas de duracion

Interface de botdn lateral provee un facil acceso a todas las funciones de la
linterna y operacion de la misma con una sola mano

Funcion inteligente de memoria, almacena el ajuste de intensidad preferido
Mecanismo integrado resistente a impactos y proteccion contra polaridad invertida
(Patente No.: 201220677948.7)

Clip de acero inoxidable con chapa de titanio de dos vias incluido

El anillo de retencion en la cabeza de la linterna protege los componentes internos
de dafios

Cristal mineral endurecido ultra claro con recubrimiento anti reflejante

Construida con aleacién de aluminio de grado aeronautico, terminado con
anodizado militar grado HAIIT

Resistente al agua de acuerdo con IPX8 (sumergible 2 metros)

Resistente a impactos desde 1.5 metros

« Capaz de sostenerse sobre su extremo trasero

(Deutsch) P16 TAC
Benutzerhandbuch

Funktionen und Eigenschaften

Hochleistungs-CREE XM-L2 (U3) LED

Maximale Leistung von 1000 Lumen

Integrierte "Precision Digital Optics Technology" fiir hervorragende Reflektorleistung
Spotintensitat von 22000 cd, Leuchtweite bis zu 300 Meter
Hochleistungsschaltkreis fiir bis zu 600 Stunden Laufzeit

Seitenschalter fiir Einhandbedienung und einfachen Zugriff auf alle
Taschenlampenfunktionen

Intelligente Speicherfunktion speichert die bevorzugte Helligkeitseinstellung
Verpolungsschutz (Patent Nr.: 201220677948.7)

Titan beschichteter Edelstahl zwei-Wege-Clip

Sicherheitsring am Lampenkopf schiitzt die Kernkomponenten vor Beschadigungen
Gehértetes ultra-klares Mineralglas mit Antireflexbeschichtung

Hergestellt aus Luftfahrt-Aluminium-Legierung und hart eloxiert nach HAIII-Militar-
Standard

Wasserdicht nach IPX8 (zwei Meter tauchféhig)

StoBfeste Fallhdhe bis 1,5 Meter
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* Kerzenstandfahigkeit
Technische Daten Zubehor
Lange: 151 mm Qualitétsholster, Clip, Taktik-Ring,

Kopfdurchmesser: 40 mm
Gehdusedurchmesser: 25,4 mm

Handschlaufe, Ersatz-Gummiendkappe,
Ersatz-Dichtring

Dimensiones Accesorios Gewicht: 141g (ohne Batterie)
Largo: 151mm (2.95") Funda, clip, anillo tactico, -
Didmetro de la cabeza: 40mm (1.57") correa, cubierta del botén Zugelassene Batterien und Akkus
Diametro trasero: 25.4mm (1) trasero y O-ring de repuesto R
Peso: 141g (4.970z, sin bateria) Art Spannung Kompatibllitit
wiederaufladbarer Li-Ionen Akku 18650 37V Ja (empfohlen)
Opciones de bateria standard Lithium Batterie CR123 3V Ja (empfohlen)
TAMARNO | Voltaje nominal Compatible wiederaufladbarer Lithium Akku RCR123 37V Ja
Bateria Li-ion 18650 Recargable 18650 3.7V S (Recomendado) . .
Baterfa primaria de litio CR123 v S (Recomendado) Helligkeit und Leuchtdauer
Bateria Li-ion recargable RCR123 3.7V S FL1 STANDARD HIGH MID LOW ULTRA-LOW
M 1000 LUMEN | 240 LUMEN 60 LUMEN 1 LUMEN
Intensidad y duracion ©1x18650 | *1hiSmin 7h 33h 600h
*1h 5h 22h 300h
FL1 STANDARD ALTO MED BAJA ULTRA-BAJA o 2;’“23 300 Leuchtweit
e 1000 LOMENES | 240 LOMENES | 60 LOMENES | 1LUMEN - ot ";( :”ct : ! ?a_t
© 1x18650 | *thismin 7h 33h 600h * “ ;fpo il elr":'__h )
© 2xCR123 *1h 5h 22h 300h o — 21’5 m (sto dE'S:i Fadf e)hf__h_
= 300m (Distancia del haz) v 2 m (wasserdicht und tauchfaiig)
n - i HINWEIS : Die angegebenen Werte wurden nach internationalem ANSI/NEMA FL1 Standard
hd 22000cd (Intensidad maxima del haz) unter Verwendung von 1 x Nitecore 18650 Akku (3.7V, 3400mAh) und 2 x Nitecore CR123
4 1.5m (Resistente a impactos) -Batterien (3V, 1700mAh) im Testlabor ermittelt. Die Werte konnen im Alltag, je nach
¥ " " - typ, Nutzung: und L
IPX8, 2m (Resistente al agua Y sumergible) * Die Leuchtdauer im "HIGH-Mode" wurde rechnerisch ermittelt.

ATENCION: Los datos aqui mencionados han sido medidos de acuerdo con los Estandares
internacionales de pruebas de linternas ANSI/NEMA FL1 usando 1 bateria 18650 3.7v 3400mAh
y 2 baterias CR123 3V 1700mAh bajo condiciones de laboratorio. Los datos pueden variar
ligeramente durante el uso real debido al tipo de baterias, habitos individuales de uso y
condiciones ambientales.

*El tiempo de duracion en modo Alto es calculado en base a aritmética tedrica.

Instrucciones de operacion

Instalacién de baterias

Inserte las baterias con el polo positivo apuntando
hacia adelante como se muestra a continuacion (hacia
la cabeza de la linterna). &

ADVERTENCIA &

. Aseglrese que las baterias estan insertadas con el
polo positivo (+) apuntando hacia la cabeza de la
linterna. La P16TAC no encenderé con las baterfas
insertadas incorrectamente.

. Evite apuntar a los ojos.

. Cuando deje el producto en una mochila, o
almacenado por largos periodos de tiempo, por
favor saque las baterias para evitar activacion
accidental o fugas en las bateras.

W

Iluminacion momentanea
Presione el botdn trasero ligeramente para encender la linterna y suéltelo para
apagarla.

ON/OFF

ENCENDIDO: Presione el botdn trasero firmemente hasta escuchar un “click”.
APAGADO: Presione el botdn trasero firmemente otra vez hasta escuchar un “click”.

Niveles de intensidad

Con la linterna encendida, presione el botén mode repetidamente para cambiar entre
los nivles ultra-bajo, bajo, medio y alto.

Nota: Cuando estd en modo alto, la P16TAC reducird su salida luminica
automaticamente después de 5 minutos de uso para prevenir sobrecalentamiento y
extender la vida de la bateria.

Modos especiales (Estrobo/S0S/Baliza de
localizacién)

Con la linterna encendida, presione y mantenga presionado el botén mode por
mas de 1 segundo para entrar al modo Estrobo. Presione y mantenga presionado
nuevamente por mas de 1 segundo para acceder al modo SOS vy repita nuevamente
para entrar al modo Baliza de localizacion. Para salir y regresar al nivel de intensidad
usado por Ultima vez, simplemente presione el botén mode.

Nota: La P16 TAC memorizara el nivel de intensidad usado previamente, asi como el
modo estrobo para cuando la encienda nuevamente. (Excepto para los modos SOS y
Baliza de localizacion)

Cambio de baterias

Las baterias deberan ser recargadas o reemplazadas si ocurre cualquiera de las
siguientes situaciones: La intensidad de la luz parece tenue, o si la linterna no
responde.

Mantenimiento
Cada 6 meses se deberan limpiar los empaques con un pafio limpio, seguido a esto,
debe aplicarse una fina capa de lubricante a base de silicon.

Todos los productos NITECORE® tienen garantia de calidad. Todo producto DOA / defectuoso

puede ser remplazado por medio de un distribuidor local en los primeros 15 dias después de la

compra. Después de 15 dias todos los productos NITECORE® defectuosos / con fallas pueden

ser reparados libre de costo por un periodo de 60 meses a partir de la fecha de adquisicion.

Después de los 60 meses aplicara una garantia limitada, que cubre el costo de mano de obra y

mantenimiento, més no el costo de accesorios o recambio de piezas.

La garantia se cancelara en cualquiera de las siguientes situaciones:

1. El(los) producto(s) esta(n) desarmado(s), reconstruido(s) o modificado(s) por partes no
autorizadas.

2. El(los) producto(s) esta(n) dafiado(s) por uso inapropiado.

3. El(los) producto(s) esta(n) dafiado(s) por fugas de las baterias.

Para la informacién més recientes sobre productos y servicios de NITECORE®, favor de ponerse

en contacto con el distribuidor nacional de NITECORE® o envie un correo electrénico a service@

nitecore.com

3 El sitio web oficial de Nitecore prevalecerd en caso de cualquier cambio en los datos del
producto.

Bedienungsanleitung

Einsetzen der Batterie

Legen Sie die Akkus/Batterien wie dargestellt mit

dem positiven Pol (+) in Richtung Lampenkopf ein.

WARNUNG:

1. Stellen Sie sicher, dass der positive Pol (+) in
Richtung Kopf zeigt. Die P16 TAC wird andernfalls
nicht funktionieren.

. Stellen Sie beim Einschalten der P16 TAC sicher,
dass der Lichtstrahl nicht direkt in die Augen von
Menschen oder Tieren gerichtet ist.

. Wenn die Taschenlampe im Rucksack transportiert
oder lange gelagert wird, entnehmen Sie bitte
die Akkus/Batterien, um eine versehentliche
Aktivierung oder Leckagen zu vermeiden.

N

w

Momentlicht
Driicken Sie den Heckschalter halb durch und halten sie ihn dort um das Momentlicht
einzuschalten. Zum Ausschalten lassen Sie die Taste einfach los.

Ein-/Ausschalten

Einschalten: Driicken Sie den Heckschalter ganz durch, bis Sie ein ,Klickgerdusch*
horen.

Ausschalten: Driicken Sie den Heckschalter ganz durch, bis Sie erneut ein
Klickgerdusch" héren.

Helligkeitseinstellungen

Driicken Sie bei eingeschalteter P16 TAC den Mode-Schalter wiederholt, um
nacheinander fortlaufend durch die Helligkeitsstufen "Ultra-Low" - "Low" - "Medium"
- "High" zu schalten.

HINWEIS: Im "High-Mode" verringert der P16 TAC die Ausgangsleistung automatisch
nach 5 Minuten, um eine Uberhitzung zu vermeiden und die Lebensdauer der Akkus
/ der Batterien zu verldngern. Die P16 TAC hat eine Speicherfunktion fiir die zuletzt
genutzte Helligkeitsstufe.

Sonder-Modi (Strobe / SOS / Location Beacon)
Driicken Sie bei eingeschalteter P16 TAC den Mode-Schalter langer als 1 Sekunde, um
in den Strobe-Mode zu schalten. Halten Sie die Taste erneut langer als 1 Sekunde
gedriickt, gelangen Sie in den SOS-Mode und bei der ndchsten Wiederholung in

den Location-Beacon-Mode. Um die Sonder-Modi zu verlassen und zur zuletzt
verwendeten Helligkeitsstufe zuriickzukehren, driicken Sie den Mode-Schalter kurz.
HINWEIS: Der Strobe-Mode ist der einzige Spezial-Modus mit einer
Speicherfunktion. Wird die Lampe im Strobe-Mode ausgeschaltet, wird der Strobe-
Mode beim Wiedereinschalten der Lampe fortgesetzt. SOS- und Location-Beacon-
Mode haben keine Speicherfunktion.

Wechsel der Akkus/Batterien
Die Akkus sollten aufgeladen oder die Batterien ersetzt werden, wenn der Lichtschein
dunkel erscheint oder die Taschenlampe nicht mehr reagiert.

Wartung
Alle 6 Monate sollte das Gewinde mit einem sauberen Tuch abgewischt und
anschlieBend mit einer diinnen Schicht Silikonfett geschmiert werden.

Garantiebedingungen

Alle NITECORE® Produkte genieBen einen Bei einer F der

NITECORE® P16 TAC Taschenlampe kann das Gerét iiber einen autorisierten Vertriebshandler /

Handler innerhalb von 15 Tagen nach Kauf ausgetauscht werden. Nach 15 Tagen kann das Gerét

kostenfrei innerhalb von 60 Monaten (5 Jahren) zum Zwecke der Reparatur zu einem autorisierten

Vertriebshandler/ Handler geschickt werden. Uber 60 Monate (5 Jahre) hinaus deckt die Garantie die

Arbeitskosten, jedoch nicht die Kosten fiir Zubehor- oder Ersatzteile. Der Garantieanspruch erlischt

beim Eintritt folgender Umstande:

1. Der Artikel wurde durch beschadigt oder modifiziert.

2. Der Artikel wurde durch unsachgeméBen Gebrauch beschadigt.

3. Der Artikel wurde durch auslaufende Batterien beschadigt.

Fiir weitere Details der NITECORE® Garantie-Bedingungen kontaktieren Sie bitte einen regionalen

Vertrieb/Handler oder senden Sie eine E-Mail an: service@nitecore.com

3 Alle Bilder, Texte und Erklarungen in dieser Bedienungsanleitung dienen lediglich Referenzzwecken.
Sollte eine Diskrepanz zwischen dieser und den ver hten
Informationen auf der Nitecore Website »www.nitecore.com« auftreten, gelten die Informationen
unserer offiziellen Website. Sysmax Industry Co., Ltd. behélt sich das Recht vor, den Inhalt dieses
D jederzeit und ohne i zu andern und zu interpretieren.

Allgemeine Hinweise

Altbatterien gehoren nicht in den Hausmilll. Sie kénnen gebrauchte Batterien unentgeltiich an
unser . Als sind Sie zur Riickgabe von Altbatterien gesetzlich
verpflichtet.

(Francais) P16 TAC Mode d’emploi

Caractéristiques

LED Premium CREE XM-L2 (U3)

Eclairage maximum de 1000 lumens

Réflecteurs « Precision Digital Optics Technology » haute performance

Pic d'intensité de 22 000 candelas et portée de 300 métres

Circuit haute performance assurant jusqu‘a 600 heures dautonomie

Interrupteur latéral permettant une utilisation d’une seule main et un accés facile a
toutes les fonctions

Interrupteur latéral intégrant un indicateur lumineux de puissance signalant la
batterie restante (breveté)

Fonction mémoire intelligente enregistrant le niveau de luminosité préféré
Mécanisme intégré de résistance aux impacts avec protection inversion de polarité
(breveté)

Clip en acier inoxydable traitement titane

Bagues de protection des optiques en acier inoxydable

Lentilles en verre minéral durci traitées antireflets

Construit en alliage d’aluminium de grade aéronautique avec anodisation dure
qualité militaire « HAIII »

Etanche conformément a la norme IPX-8 (jusqua 2 m de profondeur)

Résiste a des chutes jusqu'a 1,5 métres de hauteur

Base plate permettant une stabilité verticale (usage type bougie)

e e s e
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Accessoires

Etui, clip, anneau tactique,
dragonne, interrupteur de rechange,
joint torique de rechange

Dimensions

Longueur : 151 mm

Dimaétre téte : 40 mm

Diamétre corps : 25,4 mm

Poids : 141 grammes (sans batterie)

Options Batterie

taille | Voltage nominal Compatible
Batterie 18650 Rechargeable Li-ion | 18650 3.7V Oui recommandé
Piles Lithium CR123 3v Oui recommandé
Batterie Rechargeable Li-ion RCR123 3.7V oui

Luminosité & Autonomie

FL1 STANDARD HIGH MID LoW ULTRA-LOW
= 1000 LUMENS | 240 LUMENS | 60 LUMENS 1 LUMEN

® 1x18650 *1h15min 7h 33h 600h

© 2xCR123 *1h 5h 22h 300h
= 300m (portée)

22000cd (pic d'intensité)

-
7 1.5m (resistant aux chocs)
I IPX8, 2m (étanche et submersible)

NOTE: Les données ci-dessus ont été mesurées conformément a la norme ANSI/NEMA
FL1 concernant les produits d’éclairage portatifs, en utilisant une batterie 18650 Nitecore
3,7V 3400mAh 18650 et deux piles CR123 Nitecore 3V 1700mAh dans des conditions
de laboratoire. Les données peuvent varier légérement pour un usage réel en fonction
du type de batteries/piles, des habitudes individuelles d’utilisation et des facteurs
environnementaux.

*Les données pour le mode « high » ont été calculées de fagon arithmétique.

Instructions

Insertion des batteries/piles

Insérez les batteries en pointant le pdle positif (+)

vers l'avant de la lampe. ¥

ATTENTION
1. Assurez-vous que les batteries sont insérées =
avec le pdle positif (+) pointant vers la téte de la
lampe. La lampe P16 TAC ne fonctionnera pas si
les batteries sont insérées de fagon incorrecte.

. En allumant la lampe P16 TAC, assurez-vous que
le faisceau n'est pas dirigé en direction des yeux
de personnes ou d‘animaux.

. Si le produit doit étre mis dans un sac ou stocké
pendant une longue période, veillez a retirer les batteries pour éviter |'activation de
la lampe ou la fuite des batteries.

N
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Eclairage momentané
Pour éclairer momentanément, éteignez la lampe puis pressez l'interrupteur & mi-
course et maintenez. Reldchez simplement pour éteindre la lampe

ON/OFF

Pour allumer : Pressez l'interrupteur a I'extrémité de la lampe jusqu‘a entendre un
clic.

Pour éteindre : Pressez une nouvelle fois I'interrupteur a I'extrémité de la lampe
jusqu’a entendre un clic.

Utilisation Générale

Lorsque la lampe est allumée, pressez plusieurs fois Iinterrupteur latéral pour alterner
entre les niveaux de luminosité suivants : trés bas, bas, moyen et fort. Lorsque le
mode souhaité est sélectionné, il peut étre mémorisé en éteignant la lampe par
I'interrupteur principal

Note : Pour des raisons de sécurité de I'utilisateur et pour empécher toute surchauffe
ou dysfonctionnement, la lampe P16 TAC diminue automatiquement la puissance de
sortie aprés 3 minutes d'utilisation au niveau de luminosité le plus fort.

Mode Spéciaux

Lorsque la lampe est allumée, pressez et maintenez I'interrupteur latéral pour activer
le mode Stroboscope. Pressez et maintenez une nouvelle fois pour activer le Signal
de Localisation, et répétez pour accéder au mode SOS. Pour quitter n‘importe lequel
de ces modes, pressez simplement l'interrupteur latéral pour revenir au niveau de
luminosité utilisé auparavant.

NB : Le mode Stroboscope est le mode spécial par défaut et est le seul mode spécial
possédant une fonction mémoire. Si la lampe est éteinte (par I'interrupteur principal)
alors qu'elle fonctionne en mode Stroboscope, le mode Stroboscope sera actif lors de
son prochain allumage. Les modes SOS et Signal de localisation ne possédent pas de
fonction mémoire.

Remplacement des batteries

Lorsque I'indicateur lumineux clignote rapidement, les batteries/piles ont besoin d’étre
remplacées ou rechargées. Si la lampe devient faible ou ne répond plus aux réglages,
cela signifie également que les batteries/piles doivent étre remplacées ou rechargées.

Maintenance
Tous les six mois, le filetage doit étre essuyé avec un chiffon propre et recouvert d’un
lubrifiant a base de silicone.

Service de Garantie

Tous les produits NITECORE® sont garantis pour leur qualité. Les produits défectueux peuvent

étre échangés par l'intermédiaire du distributeur local dans les 14 jours suivant I'achat. Aprés

14 jours, tous les produits NITECORE® défectueux peuvent étre réparés gratuitement pendant

les 60 mois suivant 'achat. Aprés 60 mois, une garantie limitée s'applique, couvrant les coiits de

main d'ceuvre et maintenance, mais pas le codt des piéces détachées.

La garantie est annulée dans les situations suivantes :

1. Le(s) produit(s) est/sont démonté(s), reconstruit(s) et/ou modifié(s) par des personnes non
autorisées.

2. Le(s) produit(s) est/sont endommagés suite a un usage inapproprié.

3. Le(s) produit(s) est/sont endommagés suite a des fuites de batteries.

Pour les derniéres informations sur les produits et services NITECORE®, contactez votre

distributeur national NITECORE® ou envoyez un mail a service@nitecore.com

X Le site officiel de Nitecore prévaut en cas de modifications des données produit.



(Pyccknmin) P16 TAC MHCTpYKLUMH

Oco6eHHOCTH

BbicokokauecTseHHbli ceeToanoa CREE XM-L2 (U3)

MakcumanbHas spkocTb 1000 nioMeH

WHTerpupoBaHHas TexHonorus Precision Digital Optics Technology o6ecneunsaet
BbICOKYIO 3hheKTUBHOCTL pednekTopa

(O6n1anaeT NKOBOIM MHTEHCMBHOCTBIO flyda 22 000 KA Ha paccTosHuM Ao 300 MeTpoB
BoicokoaddexTiBHas nnata obecneunsaeT Ao 600 Yacos paboThbl

KoHcTpykumsi 60K0BOro nepekiouaTtens no3sonser ynpasnsTb BCeMin yHKUMAMIA
oHapuKa oaHON pyKoit

DYHKUMS MHTENNEKTYaNbHON NaMSTI COXPAHSIET NPEANOUTUTENBHYIO HACTPOIAKY SPKOCTM

« BCTpoeHHas 3aluuta ot i NoNsipHOCTH
(nateHT NO: 201220677948.7)
* OcHalweH it KUncoit u3 it cTanu, i TUTaHOM
« YaepxuBaioujee KOMbLO FONOBHOM YacTn OCHOBHblE Thl

OT NoBPEX/AEHHIA

3aKanéHHoe ynbTpanpo3payHoe MUHepPanbHOe CTEKO C aHTUGAMKOBbLIM MOKPLITUEM
V3roToB/eH 13 anioMMHUEBOrO Crnasa C TBEPAbIM aHOAUPOBAHUEM BOGHHOTO Knacca
HAIIT

* BozoHenpoHMLaeMocTb B cOOTBETCTBUM C IPX8 (norpyxeHne Ao ABYX METPOB)
BbinepXu1BaeT naaeHme C BbicoTbl A0 1,5 METpoB

* BO3MOXHOCTb YCTAHOBKM Ha TOPLIEBYIO YaCTb

Pasmepbi

[AnvHa: 151 MM (2,95 aioiima)

lnameTp ronoBHoI YacTu: 40 mm (1,57 moima)

[lnameTp KOHLIEBOIA YacTu: 25,4 mm (1 aroiima)

Bec: 141 r (4,97 yHuwit, 6e3 6aTapeu)

Akceccyapbl
KauecteeHHas KoBypa, KIMMC, KOMbLIO, PEMELLIOK, 3anacHas KOHLIEBas! KpbILLUKa, 3anacHoe

YNIOTHUTENBHOE KOMbLO

BapuaHTbl yCTaHOBKM 6aTapen

( B#5E) P16 TACHBEE
B

BmEL CREE XM-L2 (U3) LED %{#F
B3 & (XA 1000 L— 4>
BETUALNETI /0P — (PDOT) L& YRBN Y TL Y Y 3 VItREER

AR 22,000cd | FRYTIEEEEEA 300 m &AL
ERNEEIER(C & Y EEERISE G &R 600 B5R
FFTRABYGA KA v FTIXTOMBEICT ) £ 2 TE BNV T ¥ DR

2 IERBRTYLAFAVES Uy THERE

A My REEFY /R T7aAVR—2Y hADE A= EHLE
REMFIED—F VT EEFE S LEBIERS 250 » XEMHR

HAII BB 7 L7 A MUB%EEE D LEMEFERT LS =Y LGS EER
IPX-8 (ZHEHLL -Bh7KIERE (KT 2 A= MLET)

15 A— bLE TOMEGLYE

F4 bF— BT OEIATRE

o3
RS 151Tmm
Ay FEERE:  40mm

TERER:  254mm
=it 1419 (

HaEY)
Ty —

RALRE— GV T BITFAHANIVYT ART9T ART=FT—LFvv T,
ART=0UVY

Bt OELH

HAX BE EigtE
18650 U F v LA 4> F5ith 18650 N ME:7))

MPUMEYAHME : MNMpuBeaeHHble AaHHble 6biMN U3MEPEHDbI B 1a6OPATOPHbIX YCIIOBUSX B
COOTBETCTBUM C MEX/AYHAPO/HBIMM CTaHAAPTaMK TeCTupoBaHusi oHapeit ANSI/NEMA FL1
C Ucnonb3oBaHneM oaHoii 6aTapen 3,7 B 3 400 MAy 18650 v aByx 6atapeit 3 B 1 700 MAY
CR123. [JaHHble MOTyT OT/IM4ATLCS B 3aBUCUMOCTM OT TUNa 6aTapei, MHANBUAYANbHOTO
XapakTepa Wci W ycnosuit it cpefbl.

*BpeMsi paboThl NpK «BbICOKOI SPKOCTU» PAaCCHUTAHO TEOPETUHECKM.

MHCI'pyKLlVISI no 3KcnayaTayum

YcraHoBka 6aTapeit

BcraBbTe 6aTapen CTOPOHON C MOMOXUTENbHBIM

NOMIOCOM, HanpaB/IeHHOM Bepe, kak MokasaHo Ha

DPUCYHKE (B CTOPOHY rONIOBHOIA YacTh).

NPEAYNPEXXAEHVE

. Y6eamTECh, UTO BaTapem BCTABEHbI NONOKUTENbHBIM
(+) NONIOCOM MO HAMPAB/EHMIO K FOIOBHOM YacTu.
P16 TAC He 6yneT paBoTaTh C HENpaBuibHO
BCTaB/IEHHBIMM GaTapesmm.

. W3BeraiiTe NpsMOro BO3AEMCTBIS Nlyya Ha rnasa.

. Koraia M3aenve NoMewaeTcs B piok3ak Wi XpaHuTCs B
TeueHMe ATMTENBHOTO BPEMEHH, HEOBXOAMMO BbIHYTL
6aTapeu, YTO6bI U36EXATL CIYHANHOTO BKIIIOYEHMS!
WM yTeUKM 3NeKTponuTa 13 GaTapei.

wn

MomMeHTanbHOE BKJIIOYEHMe cBeTa
HaxMuTe HanonoBuHY BbIKIIOYATENb Ha 3a/HEN KPbiLLKe, YTOBbI BKIIOYMTL CBET 1
OTNyCTUTE, YTOBbI €0 BIKMIOUUTD.

BknroueHune/BbikntoueHme

YT06bI BKIIOYNTB: HAXMUTE Ha BbIK/IKOYATENb HA 3aDHEl71 KpbllWKe A0 ynopa, A0 wenyka
YT06bI BLIK/IIOYNTB: CHOBA HAXKMUTE Ha BbIK/IIOYATENb Ha 33LIH9171 KpbllwKe Ao ynopa, A0
wenyka

YpoBHM ApPKOCTH

Korpa oHapuK BKIOUEH, HaXMMUTE HECKONbKO Pa3 Nepek/ioyaTesb PexmMoB, YToBb!
M3MEHWTb YPOBHM SPKOCTH OT CBEPXHUIKOTO A0 HU3KOTO, CPEAHENO U BLICOKOTO.
MpumeyaHme: Npy BbICOKOM yYPOBHE APKOCTH P16 TAC aBTOMaTMUECKN yMEHbLIAeT
SIPKOCTb NOC/NE 5 MUHYT UCONb30BaHNS, YTOGbI NPEAOTBPATUTL NEPErpes 1 NPOAIUTL CPOK
cnyx6bl Gatapen.

CneuuanbHblie pexxumbl (Ctpo6ockon/SOS/Masik
MEeCTOMOoJI0XKEeHUs)

Koraia CBET (hoHapuka BKIIOHEH, HaXMUTE 1 YAEPXUBAITE NEPeKIIoNaTEN PEXUMOB
6onee OAHON CeKyHbl, YTOBbI BOWTY B PeXVM CTPOBOCKONa; B PeXiMe CTpOBOCKONa CHOBa
HaXMUTE 1 ynepXKVBaIiTE NEpEKIoUaTeNb PEXMMOB B TEHEHN e 60nee OAHOI CeKyHabI AN
nepeKioYeHns Mexay pexxumamn SOS, Masika MECTONONOXeHUs 1 cTpobockona. YTo6b!
BBIATU 11 BEPHYTLCS K NOCTIEAHEMY BK/IOUYEHHOMY YPOBHIO IPKOCTH, MPOCTO HaXMUTe
nepeKsIiouaTenb PEXMMOB.

MNpumeyanme: P16 TAC 3anoMuHaeT CBOV NPe/ibIAYLLMIA YPOBEHb SIPKOCTH, @ Takke
pexmm cTy npn M . (Kpome pexwmoB SOS 1 Masika
MecTOonoxeHws)

3ameHa 6aTtapei
Batapewn cneayet 3apspkaTb MW 3aMEHATH B CNEAYIOWNX CIyYasx: MHANKATOP NUTaHNs
6bICTPO MUraeT; HU3Kas APKOCTL CBEYEHUSs], U (POHAPUK nepecTaeT paboTaTh.

O6cnyxmuBaHue
Kaxable 6 MecsLes pe3sby CnelyeT NpoTMpaTh YUCTOI TKaHbIO, @ 3aTeM TOHKUM Croem
CMa3ku Ha CUIMKOHOBOW OCHOBE.

FapaHTHitHOe o06cnykxuBaHue

Besi npoaykuys NITECORE® UMeET rapaHTuio KauecTsa. BpakoBaHHbie/AedeKTHble

W3e7Mst MOXHO OBMEHSTb Uepe3 MECTHOro AUCTPUBLIOTOPa/Aunepa B Teuekue 15 aHeil

© MoMeHTa nokynki. Mocne 15 aHelt nio6oe HevcnpasHoe uaaenve NITECORE® Moxer
6bITb OTPEMOHTMPOBAHO 6ECTNATHO B TeveHHe 60 MecsLIEB C AaTbi Nokynki. Mocne 60
Mecsies 5 0rp: rapaHTys, Pacxops! Ha onnary Tpyaa u
O6CYKUBaHME, HO He CTOMMOCTb MPUHAANEXHOCTEN! UAM 3anacHbiX YacTel.

[apaHTUsl aHHYNMPYeTCA BO BCEX CNIeAyIOUMX ClyuasiX:

1. Uanenve(s) cnomao, W/wn naveneHo AMuaM.

2. Mspenve(s)) 0 uc

3. M3penvie(s1) NOBPEXAEHO YTeuKOiA ANEKTPONWTa U3 6aTapeit.

3a nocneatei nHgopmauueit 06 usnenusix u ycnyrax NITECORE® obpatuaiitecs k MECTHOMY
ancTpubbrotopy NITECORE® nnu [ no aapecy ser

OduumanbHbii caiT Nitecore nMeeT npe TBEHHYIO CUNTY B Clly4ae

B [iaHHbIX M3nenKs.

PA3MEP H CoBMecTiMoCTb ) F o LB CR123 3V Y (3ZR)
JWMTHIA-MOHHBIA Aa =
akkyMynsTOp 18650 18650 378 (Pexomenayercs) UF LA A+ FE RCR123 3.7V \
OcHoBHas nuTHesas Na
GaTapes CR123 3B (Pexomenpyercs) 193 = & (EFER
JMTUIA-MOHHBI
akkymynsTop RCR123 378 s FL1 STANDARD nA 3 R o— YL hSA—
M 1000 L— 4> | 240 L—4> | 60—k | 1h—rh>
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CTAH/IAPT FLL BbICOKAS CPEOHASA HU3KAS CBEPXHW3KASI ®2xCr123 *th Sh 22h 300h
M 1000 JIIOMEH 240 NIOMEH 60 JIOMEH 1 NOMEH = 300m ( FRATEERE )
© 1x18650 1415 mun 74 B3y 600 4 e 22000cd (éktﬁ)
@ 2xCR123 1y 54 24 3004 v 1.5m (AR )
= 300 M (ancTaHums nyya) v IPX8, 2m (FA7Kk. k)
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N > 1 Aaponp THELEHOTY, EEOMAICSOLTE, Ny 7Y —CEFEE0RNIC &
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(8+=01) P16 TAC AIEXI MHM

s
« Premium CREE XM-L2 (U3) LED
=242 1000 £H

(Romana) P16TAC
Manual de utilizare

Caracteristici

- S8 WY ORI B |E WAE 450 02 ST ¢ LED-ul Premium CREE Xnt-L2 (U3)
« 22,000cd O T3 ¥ ZE9 300m NHX|Q| EAF 2|2 AHEEHL|C * Putere maximd de 1000 lumeni
.3 E0R RE S AQL 1BE 38 J|HOE BE NS 7% EXETES * Tehnologia Digital Optics Precision intergatd oferd o performanta excelentd a
st 2 Q&L C) reflectorului
. ;gﬁérﬂlo\rammmé st £0@ xE Bt 4 Qo BE ZajA| 2l0|E 7| * Are o intensitate maximd a fasciculului de 22.000cd si o distanta de iluminare de
off &AM HAA B2 USLICH pand la 300 de metri
. XSE 02| 75 MBS Y| AHeS KMESLCH « Placa de circuite de inalt3 eficientd oferd pand la 600 de ore de functionare
. d 2N ES 7|60r%|5 £ 57 Mg HFHLZ (E3]9H ;: 201220677948.7) « Interfata intrerupdtorului lateral oferd o operare cu o singurd méand si acces facil la
. QHISE AEQIYA AL E|EHs T2 22 e toate functiile lanternei
. 2XS 02 1Y Yo A BES 2MORHE HSTL|CH « Functia inteligentd de memorie stocheaza setarea de luminozitate preferatd
. DAL AEloz 23 ;j‘i;gaop oy 2eta « Mecanism integrat de rezistentd la impact cu protectie impotriva polaritatii inverse
- dfeto] 28 I AR00|E H2| € 002 120|= YR0|E YFO2 HE (Nr. Brevet: 201220677948.7)
. IPX8 (2 O|E| 43 of ma wa « Clip din otel inoxidabil cu doua cai inclus
. &7 X315 0/g « Inelul de fixare al capului lanternei protejeazd componentele lanternei impotriva
o WE| XX 7|5 deteriorarii
« Sticld minerald ultra-transparentd cu strat protector antireflexie
-IA « Construit din aliaj de aluminiu de calitate aero, cu finisaj anodizat de calitate
Al militars HALIT
20| : 15Tmm (2.95") « Impermeabil conform IPX8 (2 metri submersibil)
02| X|&: 40mm (1.57") « Rezistent la impact la 1,5 metri
el X|§: 25.4mm (1)  Poate fi asezata in pozitie verticala pe o suprafati plana
2A 141g (497 22, AHX| HQl)
oz Dimensiuni
Ta5 Lungime: 151mm (2,95 ")
EXs2H, 28 &Y, 2, 0d HL W, o5 0- Diametrul capului: 40 mm (1,57 ")
Diametrul coadd: 25,4 mm (1 ")
HiE{2| SM Greutate: 141g (4.970z, f&r4 baterie)
Mol= 3¥UY =28 7ts Accesorii
18650 T4 2| & ol HiE 2| 18650 37V Y(FH) Toc de calitate, clip, inel tactic, snur, capac de rezervi, inel de schimb de rezervd
712 2|5 HiE2| CR123 3v Y(FH) L. ..
T4 2lg ol2 sjefal RCR123 37V v Optiuni baterii
Tip Voltaj nominal Compatibil
2| U gERQ Baterie reincircabilé 18650 Li-ion | 18650 37V Y (Recomandat)
L EE —o =t o ESY] Baterie Lithium Primary CR123 3v Y (Recomandat)
= 2 s S2 ES
e 1000 200 220 =00 EE] T=o Baterie reincdrcabild Li-ion RCR123 3.7V Y
M s = o ]
©1x18650 | *1 AlZF 15 & 7 A1zt 33 A2 600 AlZH L. "
© 21CR123 A2 5 AIZH 22 Nzt 300 AlZH Luminozitate & performantd
= 300m( & Azl) FL1 STANDARD HIGH MID LOW ULTRA-LOW
E 3 22000cd (T3 & =) M 1000 LUMENI | 240 LUMENI 60 LUMENI 1 LUMEN
~/ 15m (L 574) © 1x18650 *1h15min 7h 33h 600h
s IPX8, 2m (== L F+d) © 2xCR123 *1h 5h 22h 300h
0] : 99| HO|Ej= A4 XA 3.7V 3400mAh 18650 HIEI2| 1 749t 2 x 3V = 300m (Distanta de iluminare)

4l 18650 Hif
1700mAh CR123 BYE{2| & AF8SH= =X EEHAI } |E B|AE BZE 2 ANSI/
NEMA FL1 Of 2} SHEIASLICH. HiE 2| /-

|
Ol M| A3t S0t GIOIE 7k o7t E%% %‘%'—\Er.
*ot0] REO| BEFAS 0|2 O Abzof 7|Zst0] ALt L Ct
= x|
HYE{2| MX|
J2l3t Zo| ¥30| Yoz ST HiEE|E
UAQ (EA E¥EZoR)
E<ind
1. HHE 27 & (+) 20| Bf2| 5 7t2|7| & X| golst
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ruluJ
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==Y
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HZ=E MH|A

e N\TECORE@ Xil 2 &3 BSELCH DOA/ ZeUE HE2 7L £ 152 0
Uof #4%| the|™ / DaiS Eof A & 5 AsLICH 15 U F0| 20| UAHLF L
ZLH NITECORE® HIES ‘;‘%E?E 60 7HE S¢t RE2 +2|gLCh. 60 HE =
Ol AMgt 230| Memn, U RX| 2 |82 EE|X| B AN M| £

=
H £F H82 ZEEIX o LIEf Cheat 22 39 230| fastELct.

1. SQE|X| 42 GARIL MBS 2o, MTH R/ £= HE o FR.

2. "ot A8OR QI8 HF0| EMEAELC

3. BYE{2| 40 ofsf HFO| ==& LICH

N\TECORE“ HME U AME[20f cfgh 2|4 H2 = o Z7te| HER0A 2ostiAl

X NITECORE® CH2|H & service@nitecore.com S 2 Mt 0| EL§7| X & ¢ o]
E7t HEE B2 Nitecore 2 ZA S ALO|E7F @MBHLCH,

22000cd (Putere maxima)

1.5m (Rezistentd la impact)

®
i
¥ IPX8, 2m (Impermeabil si submersibil)

Atentie : Datele de mai sus au fost masurate in conformitate cu standardele internationale
de testare a lanternelor ANSI / NEMA FL1 utilizand o baterie x 3.7V 3400mAh 18650 si
baterii 2 x 3V 1700mAh CR123 in conditii de laborator. Datele pot varia usor in timpul
utilizérii in lumea reald datoritd tipului de baterie, obiceiurilor de utilizare individuald si
factorilor de mediu.

* Durata de executie pentru modul High este calculaté pe baza mediei aritmetice.

Instructiuni de operare

Instalarea bateriilor

Introduceti bateriile cu polul pozitiv orientat in fatd

asa cum este ilustrat (spre capul luminos).

AVERTIZARE

1. Asigurati-vd c& bateriile sunt introduse cu capétul
pozitiv (+) indreptat catre cap. P16 TAC nu va
functiona cu baterii introduse incorect.

2. Evitati expunerea directd la ochi.

3. Cand produsul este plasat intr-un rucsac sau este
depozitat mult timp, scoateti bateriile pentru a
evita activarea accidentald sau scurgerea bateriilor.

Iluminarea instantanee
Apésati pe jumétate butonul de oprire pentru a porni lumina si eliberati pentru a o
opri.

ON / OFF

Pornit: Apésati ferm butonul de oprire pana cand se aude un "click".
Oprit: Apdsati din nou ferm butonul de oprire pand cand se aude un "click".

Niveluri de luminozitate

Cu lumina aprinsd, apdsati repetat comutatorul de mod pentru a trece prin nivelurile
de luminozitate ultra-joase, joase, medii si nalte.

Nota: In cazul in care se alege nivelul inalt (HIGH), TAC P16 va reduce automat
luminozitatea de iesire dupd 5 minute de utilizare pentru a preveni supraincdlzirea si
a extinde longevitatea bateriei.

Moduri speciale (Strobe / SOS / Beacon de

localizare)

Cand lumina este aprinsd, apasati si tineti apdsat butonul de mod pentru mai mult de
o secundd pentru a intra in modul Strobe. Tineti apdsat din nou pentru mai mult de
o secundd pentru a accesa modul SOS si repetati incd o datd pentru modul Beacon
pentru locatie. Pentru a iesi si pentru a reveni la nivelul de luminozitate folosit ultima
datd, apdsati butonul de mod.

Nota: Tasta P16 TAC memoreazd nivelul de luminozitate utilizat anterior, precum si
modul strobe la urmdtoarea pornire. (Cu exceptia modurilor SOS si Semnal Luminos/
Beacon)

Schimbarea bateriilor
Bateriile trebuie reincércate sau inlocuite in cazul in care luminozitatea lanternei este
slaba sau lanterna pare cé nu functioneaza corect.

Intretinere
La fiecare 6 luni, firele trebuie sterse cu o crpd curatd urmatd de un strat subtire de
lubrifiant pe bazé de siliciu.

Serviciul de garantie

Toate produsele NITECORE® sunt garantate pentru calitate. DOA / produsele defecte pot fi
schimbate pentru inlocuire prin intermediul unui distribuitor / dealer local in decurs de 15
zile de la cumparare.

Dupd 15 zile, toate produsele NITECORE® defecte / defectuoase vor fi reparate gratuit
pentru o perioadd de 60 de luni de la data achizitionérii. Dupd 60 de luni, se aplicd o
garantie limitatd, care acoperd costul fortei de muncd si de intretinere, dar nu si costul
accesoriilor sau pieselor de schimb.

Garantia este anulaté in toate situatiile urmatoare:

1. Produsul / produsele sunt defalcate, reconstruite si / sau modificate de parti neautorizate.
2. Produsul (produsele) este (sunt) deteriorat (3) prin utilizarea necorespunzatoare.

3. Produsul (produsele) este (sunt) deteriorat () de scurgeri de baterii.

Pentru cele mai recente informatii despre produsele si servicile NITECORE®, va rugém s& vé
adresati distribuitorul ui autorizat NITECORE® sau trimiteti un e-mail la
service@nitecore.com

X Site-ul oficial Nitecore prevaleaza in cazul modificérilor datelor privind produsul.
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